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SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2023/43380]

21 SEPTEMBRE 2023. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe
comme annexe 1™ a l’arrété royal du 25 juin 2014 fixant les
procédures, délais et conditions en matiere d’intervention de
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le cofit
des implants et des dispositifs médicaux invasifs

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l'article 35septies/6, tel
qu’inséré par la loi du 15 décembre 2013 ;

Vu l'arrété royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le cofit des implants et des dispositifs
médicaux invasifs ;

Vu la proposition définitive de la Commission de remboursement des
implants et des dispositifs médicaux invasifs du 27 avril 2023 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 12 mai 2023 ;
Vu I'accord du Secrétaire d’Etat au Budget donné le 23 juin 2023 ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 8 aotit 2023, en application de l'article 84, § 1%, alinéa 1°, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 j janvier 1973;

Considérant I’absence de communication de 1’avis dans ce délai;

Vu l'article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973,

Arréte :

Article 1¥. A la Liste, jointe comme annexe 1™ a l'arrété royal du
25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en matiére
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le cotit des implants et des dispositifs médicaux invasifs, modifiée
en dernier lieu par I'arrété ministériel du 25 aotit 2023, les modifications
suivantes sont apportées :

1° avant le chapitre “A. Ophtalmologie”, les dispositions suivantes
sont insérées:

”1.4. Le terme «matériel implantable» dans un libellé d"une prestation
en catégorie II (Dispositifs médicaux invasifs autres que pour usage a
long terme) de la Liste fait référence a un dispositif médical implantable
tel que défini par le réglement (UE) 2017/745 (MDR) utilisé lors d"une
procédure de viscérosynthése ou endoscopique et servant a faire une
ligature ou une suture (y compris les renforts de suture), a I’exception
des dispositifs médicaux qui font I'objet d'une intervention de l'assu-
rance via une autre prestation spécifique de la Liste.”

2° au chapitre “"H. Gynécologie”, a l'intitulé "H.5 Divers”, dans le
libellé de la prestation 182114-182125 les mots « d’"une hysterosalpingo-
foam-sonographie » sont remplacés par les mots «de la prestation
432832-432843 de la nomenclature »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 21 septembre 2023.
F. VANDENBROUCKE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2023/43380]

21 SEPTEMBER 2023. — Ministerieel besluit tot wijziging van de
lijst, gevoegd als bijlage 1 bij het koninklijk besluit van
25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten
van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35septies /6, zoals ingevoegd door de wet van 15 december 2013 ;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen in de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen;

Gelet op het definitieve voorstel van de Commissie Tegemoetkoming
Implantaten en Invasieve Medische Hulpmiddelen van 27 april 2023;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
12 mei 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
gegeven op 23 juni 2023;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 8 augustus 2023
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In de Lijst, gevoegd als bijlage 1 bij het koninklijk besluit
van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
implantaten en invasieve medische hulpmiddelen, laatstelijk gewijzigd
bij het ministerieel besluit van 25 augustus 2023, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° voor het hoofdstuk “A. Oftalmologie” worden volgende bepalin-
gen ingevoegd:

“1.4. De formulering “implanteerbaar materiaal” in een omschrijving
van een verstrekking in categorie II (Invasieve medische hulpmiddelen
voor niet-langdurig gebruik) van de Lijst verwijst naar een implanteer-
baar medisch hulpmiddel zoals bedoeld in de Verordening (UE)
2017/745 (MDR) gebruikt tijdens een viscerosynthese of endoscopische
ingreep en gebruikt om een ligatuur of hechting te doen (hechtingsver-
sterkingen inbegrepen), met uitzondering van de medische hulpmid-
delen die via een andere verstrekking van de Lijst van een tegemoet-
koming van de verzekering genieten.”

2° in het hoofdstuk “H. Gynaecologie”, in het opschrift "H.5 Allerlei”,
wordt in de omschrijving van de verstrekking 182114-182125 de
woorden “een hysterosalpingo-foam-sonografie” vervangen door de
woorden “de verstrekking 432832-432843 van de nomenclatuur”

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Gegeven te Brussel, 21 september 2023.
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2023/45284]

4 SEPTEMBRE 2023. — Arrété royal relatif au remboursement par le
Service Public Fédéral Justice des frais encourus par les villes et
communes sur le territoire desquelles se trouve une maison de
détention en 2023

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la Constitution, l’article 37 ;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de ’Etat fédéral, les articles 48, 121 a 124 ;

——

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2023/45284]

4 SEPTEMBRE 2023. — Koninklijk besluit tot regeling van de
terugbetaling door de Federale Overheidsdienst Justitie van kosten
gemaakt door de steden en gemeenten op wiens grondgebied zich
in 2023 een detentiehuis bevindt

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de Grondwet, artikel 37;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 48,
121 tot 124;
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Vu la loi du 26 décembre 2022 contenant le budget général des
dépenses pour 1'année budgétaire 2023, Section 12, l'article 2.12.3 ;

Vu la loi de principes du 12 janvier 2005 concernant I’administration
pénitentiaire ainsi que le statut juridique des détenus, 'article 14 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 18 juin 2023;
Vu I'accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 13 juillet 2023;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au conseil
d’Etat le 17 juillet 2023, en application de 'article 84, § 1°", alinéa 1, 2°,
des lois sur le conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant I’absence de communication de 1’avis dans ce délai ;

Vu l'article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;

Considérant que les maisons de détention sont nommées dans
I'arrété royal du 17 aotit 2019 portant exécution des dispositions de la
loi de principes du 12 janvier 2005 concernant l’administration
pénitentiaire ainsi que le statut juridique des détenus, relatives a la
destination des prisons et au placement et transféerement des détenus ;

Considérant que l'exécution des peines privatives de liberté peut
également avoir lieu dans des établissements de petite taille autres que
les prisons traditionnelles ;

Considérant que ces formes de détention sont fondées sur les
principes de réduction d’échelle, de différenciation et d’inclusion ;

Considérant que 1’objectif en matiére d’inclusion implique que ces
institutions se caractérisent par une grande porosité vis-a-vis de la
société a la fois par une proximité suffisante du tissu social et urbain,
par leur accessibilité aux services qui garantissent ou peuvent contri-
buer a l'assistance et aux services fournis aux condamnés et en
permettant au condamné d’accéder a ces services hors des murs de la
maison de détention de maniere plus souple par le biais des modalités
d’exécution de la peine qui lui sont accordées ;

Considérant que cet engagement en faveur de l'inclusion devrait
également se manifester, au profit des condamnés résidant dans la
maison de détention, par un accroissement de l’accessibilité et de
l'utilisation des services de la ville ou de la commune ol se trouve la
maison de détention ;

Considérant que, par conséquent, la ville ou la commune ou se
trouve la maison de détention doit également prendre des initiatives
pour que cet objectif soit atteint ;

Considérant que la ville ou la commune o1 se trouve la maison de
détention doit engager les ressources nécessaires a cette fin et que, de ce
point de vue, il est justifié de soutenir financierement les villes et les
communes ;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Pour l'application du présent arrété, il y a lieu d’enten-
dre par :

1° le ministre : le ministre de la Justice;

2° les maisons de détention : les maisons de détention citées
nommément a l'article 1" de l'arrété royal du 17 aotit 2019 portant
exécution des dispositions de la loi de principes du 12 jan-
vier 2005 concernant l’administration pénitentiaire ainsi que le statut
juridique des détenus, relatives a la destination des prisons et au
placement et transferement des détenus ;

3° la piece justificative : tout document permettant de justifier la
réalité et la légalité d'une dépense.

Art. 2. Le ministre accorde une subvention aux villes et communes
pour les cofits liés aux objectifs suivants :

- promouvoir lintégration de la maison de détention sur leur
territoire ;

- promouvoir 1'accessibilité des services des villes et communes aux
détenus séjournant dans la maison de détention ;

- contribuer a toute initiative favorisant la réinsertion sociale des
détenus résidant dans la maison de détention.

Art. 3. § 1. Dans le cadre de la subvention visée a 1’article 2, seules
les dépenses suivantes, effectuées entre le 1°" janvier et le 31 décem-
bre de l'année a laquelle se rapporte la subvention octroyée sont
considérées comme subsidiables :

Gelet op de wet van 26 december 2022 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2023, Sectie 12, artikel 2.12.3;

Gelet op de basiswet van 12 januari 2005 betreffende het gevange-
niswezen en de rechtspositie van de gedetineerden, artikel 14

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
18 juni 2023 ;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 13 juli 2023;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen die op 17 juli 2023 bij de
Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de detentiehuizen worden genoemd bij koninklijk
besluit van 17 augustus 2019 tot uitvoering van de bepalingen van de
basiswet van 12 januari 2005 betreffende het gevangeniswezen en de
rechtspositie van de gedetineerden inzake de bestemming van de
gevangenissen en de plaatsing en de overplaatsing van de gedetineerden;

Overwegende dat de uitvoering van vrijheidsberovende straffen zich
ook kan voordoen in kleinschalige inrichtingen, andere dan de
klassieke gevangenissen;

Overwegende dat deze vormen van detentie geschoeid zijn op de
principes van kleinschaligheid, differentiatie en inclusie;

Overwegende dat de doelstelling met betrekking tot inclusie inhoudt
dat deze instellingen zich kenmerken door een verregaande porositeit
ten aanzien van de samenleving zowel door voldoende nabijheid tot
het maatschappelijk, urbanistisch weefsel, door hun toegang tot
diensten die instaan of kunnen bijdragen tot de hulp- en dienstverle-
ning aan veroordeelden, en doordat de veroordeelden via de hen
toegekende strafuitvoeringsmodaliteiten op een meer soepele manier
toegang kunnen krijgen tot deze diensten buiten de muren van het
detentiehuis;

Overwegende dat dit streven naar inclusiviteit zich ook dient te
manifesteren door, ten behoeve van de veroordeelden die in het
detentiehuis verblijven, het verhogen van de toegankelijkheid en het
gebruik van de diensten van de stad of gemeente waar het detentiehuis
zich situeert;

Overwegende dat de stad of gemeente waar het detentiehuis zich
situeert dus ook initiatieven dient te nemen opdat deze doelstelling
bereikt wordyt;

Overwegende dat stad of gemeente waar het detentiehuis zich
situeert hiertoe de nodige middelen moet inzetten en dat het vanuit dat
opzicht te verantwoorden is de steden en gemeenten financieel te
ondersteunen;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° de minister: de minister van Justitie;

2° de detentiehuizen: de detentiechuizen met name genoemd in
artikel 1 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2019 tot uitvoering
van de bepalingen van de basiswet van 12 januari 2005 betreffende het
gevangeniswezen en de rechtspositie van de gedetineerden inzake de
bestemming van de gevangenissen en de plaatsing en de overplaatsing
van de gedetineerden;

3° het bewijsstuk: elk document dat de realiteit en de wettigheid van
een uitgave rechtvaardigt.

Art. 2. De minister kent een subsidie toe aan gemeenten en steden
voor de kosten verbonden aan de volgende objectieven:

- het bevorderen van de integratie van het detentiehuis op hun
grondgebied;

- het bevorderen van de toegankelijkheid van de diensten van de
gemeenten en steden voor de gedetineerden die in het detentiehuis
verblijven;

- het bijdragen aan elk initiatief dat de maatschappelijke re-integratie
van gedetineerden die in het detentiehuis verblijven bevordert.

Art. 3. § 1. Voor de subsidie, vermeld in artikel 2, komen alleen
volgende uitgaves, gedaan tussen 1 januari en 31 december van het jaar
waarop de subsidie betrekking heeft, in aanmerking voor subsidiéring:
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1° pour les frais de personnel : les salaires ou les traitements bruts, y
compris toutes les cotisations salariales et patronales légalement
requises pour les membres du personnel concernés, au prorata du
temps consacré aux activités subventionnées ;

2° pour les cofits de fonctionnement :

- les cofits qui se rapportent exclusivement a la mise en ceuvre des
activités liées aux objectifs repris a 'article 2 et qui sont vérifiables ;

- les cotits pour le personnel temporaire ;

- les coftits d’amortissement pour I'achat d’équipements dans le cadre
du projet, en utilisant une période d’amortissement d’au moins 3 ans ;

- les frais d’occupation de locaux, d’équipement et d’infrastructure ;

3° pour les frais généraux : un maximum de 10% des dépenses ou
cotits finalement acceptés par le pouvoir subsidiant sont pris en compte
comme frais généraux.

Seuls les frais généraux directement liés aux objectifs visés a 1’article 2
sont acceptables.

§ 2. Les cofits suivants ne sont pas subsidiables :

1° les frais d’amortissement pour l'utilisation d’infrastructures ou de
travaux d’infrastructure existants ;

2° les frais de voyage, les frais de réception, les frais de mécénat ;

3° les frais somptuaires.

§ 3. La subvention visée a l'article 2 ne peut étre utilisée pour
constituer des réserves.

Art. 4. Ces subvention seront imputées a la section 12, article 2.12.3,
BA 12 51 43.22.04 du budget général des dépenses.

Art. 5. La subvention consiste en une somme forfaitaire d’un
maximum de 1.667,00 € par place prévue dans une ou plusieurs
maisons de détention, avec un maximum de 100.000,00 € par commune.

Ce montant correspond a une année compléte de fonctionnement de
la maison de détention.

La subvention cesse d’exister a la fermeture de la maison de
détention.

Art. 6. Les montants mentionnés aux articles 2 a 4 de la présente
décision ne sont liés a aucun index.

Art. 7. § 1. Sous réserve des crédits disponibles, la liquidation de la
subvention s’effectue en deux tranches.

§ 2. La premiére tranche est fixée a 70% du montant de la subvention
annuelle.

Cette premiére tranche est versée des I'entrée en vigueur de l'arrété
ministériel pris en vertu de l'article 2 fixant pour une commune
déterminée le montant total de la subvention.

§ 3. La deuxiéme tranche est fixée a 30% du montant en guise de
solde de la subvention annuelle.

Ce solde est versé apres contrdle et approbation du dossier financier
présenté par la ville ou commune pour le 15 avril de I'année civile qui
suit.

Ce dossier contient a la fois un rapport d’activité qui doit montrer
quelles initiatives visées a l’article 2 ont été prises et un rapport
financier comprenant toutes les pieces justificatives liées aux initiatives
décrites dans le rapport d’activité.

§ 4. Si une maison de détention est fermée au cours d'une année
d’exploitation, le solde final, créditeur ou débiteur, est déterminé
proportionnellement au nombre de jours de fonctionnement.

§ 5. Si une maison de détention est ouverte au cours d’une année
d’exploitation, le montant total de la premiére subvention est déterminé
proportionnellement au nombre de jours de fonctionnement, en
prenant comme date de départ la date d’entrée en vigueur de l'arrété
royal insérant la nouvelle maison de détention a la liste des prisons
reprise a l'article 1°" de l'arrété royal du 17 aott 2019 précité.

Art. 8. Le versement de la subvention peut étre interrompu, ajusté
ou réclamé en cas :

- d’utilisation inappropriée de la subvention ;

- de détermination que tout ou partie de la mission n’est pas
exécutée.

Si, suite a un controle, il s’avere que la subvention a été payée
indtiment, I’administration demandera au subsidié de rembourser le
montant trop percu ou déduira ce montant de la créance suivante.

1° voor de personeelskosten: de brutosalarissen of -lonen, met
inbegrip van alle wettelijk verplichte werknemers- en werkgeversbij-
dragen voor de betrokken personeelsleden, in verhouding tot de tijd die
besteed is aan de gesubsidieerde activiteiten;

2° voor de werkingskosten:

- de kosten die exclusief betrekking hebben op de uitvoering van de
activiteiten en die verifieerbaar zijn;

- de kosten voor tijdelijke medewerkers;

- de afschrijvingskosten voor de aankoop van materiaal in het kader
van het project, waarbij een afschrijvingstermijn van minstens 3 jaar
wordt gehanteerd;

- de huisvestingskosten voor gebouwen, uitrusting en infrastructuur

3° de overheadkosten: maximaal 10% van de door de subsidieverst-
rekker uiteindelijk aanvaarde uitgaven of kosten komen in aanmerking
als overheadkosten.

Alleen overheadkosten die direct gerelateerd zijn aan het project zijn
aanvaardbaar.

§ 2. Volgende kosten komen niet in aanmerking voor subsidiéring:

1° de afschrijvingskosten voor het gebruik van bestaande infrastruc-
tuur of infrastructuurwerken;

2° de kosten voor reizen, voor receptie, sponsoringskosten;
3° de kosten voor luxeartikelen.

§ 3. De subsidie, vermeld in artikel 2, kan niet aangewend worden
voor de aanleg van reserves.

Art. 4. Deze subsidies zullen aangerekend worden op sectie 12,
artikel 2.12.3, BA 12 51 43.22.04 van de algemene uitgavebegroting.

Art. 5. De subsidie bestaat uit een forfaitair bedrag van maximaal
1.667,00 € per voorziene plaats in één of meer detentiehuizen, met een
maximum van 100.000,00 € per gemeente.

Dit bedrag komt overeen met een volledig jaar gebruik van het
detentiehuis.

De subsidie houdt op te bestaan bij de sluiting van het detentiehuis.

Art. 6. De bedragen vermeld in artikelen 2 tot 4 van dit besluit zijn
niet gekoppeld aan enigerlei index.

Art. 7. § 1. Onder voorbehoud van beschikbare kredieten, gebeurt
de vereffening van de subsidie in twee schijven.

§ 2. De eerste schijf wordt vastgelegd op 70% van het bedrag van de
jaarlijkse subsidie.

Deze eerste schijf wordt uitbetaald bij de inwerkingtreding van de
krachtens artikel 2 vastgestelde ministeriéle besluit tot vaststelling van
het totale subsidiebedrag voor een bepaalde gemeente.

§ 3. De tweede schijf wordt vastgelegd op 30% van het bedrag als
saldo van de jaarlijkse subsidie.

Dit saldo wordt uitbetaald na controle en goedkeuring van de door
de stad of de gemeente voor 15 april van het volgende kalenderjaar
ingediende financieel dossier.

Dit dossier bevat zowel een activiteitenverslag waaruit moet blijken
welke initiatieven zoals bedoeld in artikel 2 werden genomen als een
financieel verslag met alle bewijsstukken betreffende de in het activi-
teitenverslag beschreven initiatieven.

§ 4. Indien een detentiehuis gesloten wordt in de loop van een
exploitatiejaar wordt het eindsaldo, crediteur of debiteur, in proportio-
neel met het aantal openingsdagen bepaald.

§ 5. Indien een detentiehuis in de loop van een exploitatiejaar wordt
geopend, wordt het totale bedrag van de eerste subsidie proportioneel
bepaald in verhouding tot het aantal werkingsdagen, waarbij als
aanvangsdatum de datum van inwerkingtreding van het koninklijk
besluit tot opneming van het nieuwe detentiehuis in de lijst van
gevangenissen bedoeld in artikel 1 van voormeld koninklijk besluit van
17 augustus 2019 wordt genomen.

Art. 8. De uitbetaling van de subsidie kan worden onderbroken,
aangepast, of teruggevorderd in geval van:

- oneigenlijk gebruik van de subsidie;

- vaststelling dat een deel of het geheel van de opdracht niet wordt
uitgevoerd.

Indien blijkt na een controle dat de subsidie onrechtmatig betaald
werd, zal de administratie de gesubsidieerde vragen het teveel betaalde
bedrag terug te storten of dit bedrag afhouden van de volgende
schuldvordering.
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Art. 9. Les villes et communes concernées font leur déclaration de
créance au plus tard avant le 1°" juillet de 'année suivante au Service
Public Fédéral Justice.

Art. 10. Le présent arrété produit ses effets au jour de sa signature et
expire le 31 décembre 2023.

Art. 11. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé
de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 septembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE

Art. 9. De steden en gemeenten maken hun schuldvordering ten
laatste voor de eerste juli van het volgende jaar over aan de Federale
Overheidsdienst Justitie.

Art. 10. Dit besluit heeft uitwerking met ingang op de dag van zijn
ondertekening en treedt buiten werking op 31 december 2023.

Art. 11. De minister, bevoegd voor Justitie, is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 september 2023.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, PM.E., CLASSES MOYEN-
NES ET ENERGIE, SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE, MINIS-
TERE DE LA DEFENSE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL
INTERIEUR

[C - 2023/46283]

4 OCTOBRE 2023. — Arrété royal relatif a 1a conservation de données
par les opérateurs de communications électroniques pour les
autorités conformément aux articles 126 a 126/3 de la loi du
13 juin 2005 relative aux communications électroniques et aux
statistiques sur la communication de ces données aux autorités

RAPPORT AU ROI
Sire,
Généralités
A la suite de I'arrét « La Quadrature du Net », rendu par la Cour de
Justice de 1'Union européenne (CJUE) le 6 octobre 2020 (aff. jtes.
C-511/18, C-512/18 et C-520/18), de l'arrét consécutif rendu par la
Cour constitutionnelle le 22 avril 2021 (arrét n° 57/2021) et de I’arrét de
cette méme Cour n° 158/2021 du 18 novembre 2021, le législateur a
modifié entre autres la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques (ci-apres « loi relative aux communications électroni-
ques ») par la loi du 20 juillet 2022 relative a la collecte et a la
conservation des données d’identification et des métadonnées dans le
secteur des communications électroniques et a la fourniture de ces

données aux autorités (ci-apres « la loi conservation des données de
2022 »).

Remplacement de l'arrété royal du 19 septembre 2013 portant

B

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDEN-
STAND EN ENERGIE, FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTI-
TIE, MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING EN FEDERALE
OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C - 2023/46283]

4 OKTOBER 2023. — Koninklijk besluit betreffende de bewaring van
gegevens door de elektronische communicatieoperatoren voor de
autoriteiten overeenkomstig artikelen 126 tot 126/3 van de wet van
13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie en de
statistieken over de mededeling van deze gegevens aan de
autoriteiten

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,
Algemeen

Naar aanleiding van het arrest “La Quadrature du Net”, op
6 oktober 2020 gewezen door Hof van Justitie van de Europese Unie
(Hv]J-EU) (gevoegde zaken C-511/18, C-512/18 en C-520/18), het
daaropvolgende arrest van het Grondwettelijk Hof van
22 april 2021 (arrest nr. 57/2021) en het arrest van hetzelfde hof
nr. 58/2021 van 18 november 2021, heeft de wetgever onder andere de
wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie (hierna
“wet betreffende de elektronische communicatie”) gewijzigd via de wet
van 20 juli 2022 betreffende het verzamelen en het bewaren van de
identificatiegegevens en van metagegevens in de sector van de
elektronische communicatie en de verstrekking ervan aan de autoritei-

ten (hierna “de wet gegevensbewaring van 2022").

Vervanging van het koninklijk besluit van 19 september 2013 tot

exécution de 1'article 126 de la loi télécom

Le présent arrété royal remplace l'arrété royal du 19 septem-
bre 2013 portant exécution de l'article 126 de la loi télécom, deés lors
qu’il modifie fondamentalement le contenu de cet arrété. En effet, les
données a conserver par les opérateurs qui étaient précédemment
listées dans l'arrété royal du 19 septembre 2013 ont été transférées vers
les articles 126 et 126/2 de la loi télécom. Par ailleurs, la loi conservation
des données de 2022 introduit la conservation ciblée sur base géogra-
phique, qui fait dorénavant ’objet de régles dans le présent arrété.

Alors que l'arrété royal du 19 septembre 2013 faisait référence a la
notion de « fournisseur de réseaux publics ou de services accessibles au
public », le présent arrété fait référence a la notion d’opérateur, étant
donné qu’a la suite de la loi du 21 décembre 2021 portant transposition
du code des communications électroniques européen et modification de
diverses dispositions en matiére de communications électroniques, la
notion d’opérateur renvoie a toute personne qui fournit de tels réseaux
ou services.

Par ailleurs, la notion de service de communications électroniques (et
donc d’opérateur) a été élargie avec cette loi.

Le lien avec des métadonnées conservées sur la base d’autres

uitvoering van artikel 126 van de telecomwet

Het onderhavige koninklijk besluit vervangt het koninklijk besluit
van 19 september 2013 tot uitvoering van artikel 126 van de telecom-
wet, aangezien het de inhoud van dat besluit fundamenteel wijzigt. De
gegevens die de operatoren moeten bewaren en die voordien waren
opgesomd in het koninklijk besluit van 19 september 2013, werden
immers overgedragen naar de artikelen 126 en 126/2 van de telecom-
wet. Bovendien voert de wet gegevensbewaring van 2022 de gerichte
bewaring op geografische basis in, die voortaan in het onderhavige
besluit geregeld wordt.

Terwijl het koninklijk besluit van 19 september 2013 verwees naar het
begrip van “aanbieder van openbare netwerken of van voor het publiek
beschikbare diensten”, verwijst het onderhavige besluit naar het begrip
van operator, aangezien ingevolge de wet van 21 decem-
ber 2021 houdende omzetting van het Europees wetboek voor elektro-
nische communicatie en wijziging van diverse bepalingen inzake
elektronische communicatie het begrip operator verwijst naar elke
persoon die dergelijk netwerken of diensten aanbiedt.

Bovendien is het begrip van elektronische-communicatiedienst (en
dus van operator) met deze wet uitgebreid.

De link met de metagegevens bewaard op basis van andere

dispositions

Le présent arrété est sans préjudice d’autres bases légales obligeant
les opérateurs a conserver des métadonnées ou leur permettant de le
faire.

Ainsi, par exemple, les opérateurs peuvent (et dans certains cas de
figure doivent) conserver des données de trafic et de localisation pour
leurs propres besoins et/ou dans l'intérét de leurs abonnés (voir
articles 122 et 123 de la loi télécom).

bepalingen

Dit besluit doet geen afbreuk aan andere wettelijke grondslagen die
de operatoren verplichten of de toestemming verlenen om metagege-
vens te bewaren.

Zo kunnen (en moeten, in sommige gevallen) de operatoren bijvoor-
beeld verkeers- en locatiegegevens bewaren voor hun eigen behoeften
en/of in het belang van hun abonnees (zie artikelen 122 en 123 van de
telecomwet).



